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رسـالة مؤرخـــة ٢٩ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ موجهــة إلى رئيــس مجلــس 
الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 

  بشأن أفغانستان 
يشرفني أن أحيل طيه تقرير لجنة مجلس الأمن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
ـــر  بشـأن أفغانسـتان، الـذي يتضمـن بيانـا بأنشـطة اللجنـة منـذ إنشـائها في تشـرين الأول/أكتوب
١٩٩٩. وهـذا التقريـر، الـذي اعتمدتـه اللجنـة في ٢٨ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، يقــدم 

 .(S وفقا لمذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥ (1995/234/
(توقيع) أرنولدو م. ليستر 
رئيس لجنة مجلس الأمن 
المنشأة عملا بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
بشأن أفغانستان 
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 مرفق 
تقرير لجنة مجلس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشـأن 

أفغانستان   
مقدمـــة  أولا -

بعـد أن أعـرب مجلـس الأمـن عـن بـالغ قلقـــه لاســتمرار انتــهاكات القــانون الإنســاني  - ١
الدولي وحقوق الإنسان، واستيلاء الطالبـان علـى القنصليـة العامـة لجمهوريـة إيـران الإسـلامية 
وقتل الدبلوماسيين الإيرانيين وأحد الصحفيين في مزار الشريف واسـتمرار اسـتخدام الأراضـي 
الأفغانية، لا سيما المناطق التي يسيطر عليـها الطالبـان، لإيـواء وتدريـب الإرهـابيين والتخطيـط 
للقيام بأعمال إرهابيـة واسـتمرار الطالبـان في توفـير مـلاذ آمـن لأسـامة بـن لادن وللسـماح لـه 
وللآخرين المرتبطين به بإدارة شبكة معسـكرات لتدريـب الإرهـابيين في الأراضـي الـتي يسـيطر 
عليـها الطالبـان، ولاسـتخدام أفغانسـتان كقـاعدة لرعايـة العمليـات الإرهابيـــة الدوليــة، وعــدم 
اسـتجابة ســـلطات الطالبــان للمطــالب الــواردة في الفقــرة ١٣ مــن القــرار ١٢١٤ (١٩٩٨) 
المؤرخ ٨ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، الأمر الذي يشـكل ديـدا للسـلم والأمـن الدوليـين، 
اعتمد الس في ١٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) الـذي يطـالب في 
ــــرين  الفقــرة ٢ منــه بتســليم أســامة بــن لادن إلى الســلطات المناســبة. ولأنــه بحلــول ١٤ تش
الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩ لم يكـن هـذا الشـرط قـد لـبي، فـرض مجلـــس الأمــن، بموجــب الفقرتــين 
ـــة يســري علــى أيــة طــائرة  الفرعيتـين (أ) و (ب) مـن الفقـرة ٤، حظـرا علـى الرحـلات الجوي
تمتلكـها أو تسـتأجرها أو تشـغلها الطالبـان أو أي طـرف لصالحـــها، كمــا جمــد الأمــوال الــتي 

تمتلكها طالبان أو تسيطر عليها بشكل مباشر أو غير مباشر. 
وبموجب الفقرة ٦ من القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، أنشـأ مجلـس الأمـن لجنـة مؤلفـة مـن  - ٢
جميـع أعضائـه للقيـام بالمـهام التاليـة وتقـديم تقريـر عـن أعمالهـا إلى الـس يتضمـــن ملاحظاــا 

وتوصياا: 
السعي للحصول من جميع الدول على مزيد من المعلومات بشـأن الإجـراءات  (أ)

التي اتخذا دف تنفيذ التدابير المفروضة بموجب الفقرة ٤ من القرار تنفيذا فعالا؛ 
النظر في المعلومات الـتي توجـه إليـها نظرهـا الـدول بشـأن انتـهاكات التدابـير  (ب)

المفروضة في الفقرة ٤ والتوصية باتخاذ التدابير الملائمة ردا على ذلك؛ 
ـــر التدابــير المفروضــة في الفقــرة ٤،  تقـديم تقـارير دوريـة إلى الـس بشـأن أث (ج)

بما في ذلك الآثار الإنسانية؛ 
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ـــة إلى الــس عــن المعلومــات المقدمــة إليــها فيمــا يتعلــق  تقـديم تقـارير دوري (د)
بالانتـهاكات المزعومـة للتدابـير المفروضـة في الفقـرة ٤، والقيـام، حيثمـــا يكــون ذلــك ممكنــا، 

بتحديد الأشخاص أو الكيانات التي تفيد التقارير بارتكام هذه الانتهاكات؛ 
تخصيــص الطــائرات والأمــوال أو المــوارد الماليــة الأخــــرى المشـــار إليـــها في  (هـ)

الفقرة ٤ من أجل تسهيل تنفيذ التدابير المفروضة في تلك الفقرة؛ 
ــــو  النظــر في طلبــات الإعفــاء مــن التدابــير المفروضــة في الفقــرة ٤، كمــا ه (و)
منصوص عليه في تلك الفقرة؛ والبت في منح الإعفاء من هذه التدابير فيما يتعلـق بالمدفوعـات 
الـتي يؤديـها اتحـاد النقـل الجـوي الـدولي (الآياتـا) إلى سـلطات الطـيران في أفغانسـتان نيابـة عــن 

خطوط الطيران الدولية مقابل خدمات المراقبة الجوية؛ 
بحث التقارير المقدمة عملا بالفقرة ٩ من القرار.  (ز)

وجدير بالملاحظة أنه لم يتم انتخاب رئيس لتلك اللجنة في سنة ١٩٩٩.  - ٣
وبالإشـارة إلى الفقـرة ٤ (ب) مـن مذكـرة رئيـس مجلـس الأمـن المؤرخـــة ٣٠ تشــرين  - ٤
الأول/أكتوبـر ١٩٩٨ (S/1998/1016)، وبعـــد مشــاورات جــرت فيمــا بــين أعضــاء الــس 
بموجب إجراء عدم الاعـتراض، وافـق الـس علـى انتخـاب مكتـب لسـنة ٢٠٠٠، تـألف مـن 
السـفير أرنولـدو مـانويل ليســـتر (الأرجنتــين) رئيســا، ونــائبين للرئيــس يقدمــهما وفــدا مــالي 

 .(S/2000/27) وأوكرانيا
وبعــد أن أعــاد مجلــس الأمــن تــــأكيد قراراتـــه الســـابقة، ولا ســـيما القـــرار ١٢٦٧  - ٥
(١٩٩٩)، اتخـذ في ١٩ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، الـــذي قــرر 
فيه أن تمنع جميع الدول التوريد والبيــع والنقـل، المباشـر أو غـير المباشـر، إلى الأراضـي الأفغانيـة 
الواقعـة تحـت سـيطرة الطالبـان للأسـلحة ومـا يتصـل ـا مـــن أعتــدة بجميــع أنواعــها بمــا فيــها 
الأسلحة والذخائر، والمركبات والمعدات العسـكرية والمعـدات شـبه العسـكرية، وقطـع الغيـار؛ 
وأن تمنـع البيـع والتوريـد والنقـل، المباشـر وغـير المباشـر، إلى الأراضـي الأفغانيـــة الواقعــة تحــت 
سـيطرة الطالبـان للمشـورة الفنيـة أو المسـاعدة أو توفـير التدريـب المتصـل بالأنشـطة العســكرية 
للأفراد المسلحين الذيـن يخضعـون لسـلطة الطالبـان؛ وأن تسـحب أيـا مـن موظفيـها ووكلائـها 
ومستشـاريها وأفرادهـا العسـكريين وغـيرهم مـن الرعايـا العـاملين بموجـــب عقــود أو ترتيبــات 
أخرى الموجودين في أفغانستان لإسـداء المشـورة للطالبـان في الشـؤون العسـكرية أو مـا يتصـل 
ـا مـن شـؤون أمنيـة؛ وأن تحـث المواطنـين الآخريـن علـى مغـادرة البلـد. كمـا قـرر الــس أن 
ــورا  تتخـذ جميـع الـدول تدابـير أخـرى تتمثـل: في إغـلاق جميـع مكـاتب الطالبـان في أراضيـها ف
ـــام فــورا بــإغلاق جميــع مكــاتب خطــوط �أريانــا� الجويــة الأفغانيــة  وبصـورة كاملـة؛ والقي
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الموجودة داخل أقاليمها؛ والقيام دون إبطاء بتجميد الأموال والأصول المالية الأخـرى لأسـامة 
بن لادن ولكل من يرتبط به من أفراد وكيانات. وعلاوة على ذلك، قرر الس مطالبـة جميـع 
الـدول بـألا تسـمح لأي طـائرة بـالإقلاع مـن أراضيـها أو الهبـــوط فيــها أو التحليــق فوقــها إذا 
كانت الطائرة قد أقلعت من، أو كانت متجهة إلى، أرض أو مكان في أراضي أفغانسـتان الـتي 
حددا اللجنة باعتبارها واقعـة تحـت سـيطرة الطالبـان، مـا لم تكـن اللجنـة قـد وافقـت مسـبقا 
على تلك الرحلة بـالذات لدواعـي الاحتيـاج الإنسـاني أو لأن الرحلـة تعـزز المناقشـات الراميـة 
إلى إيجاد حل سلمي للصراع في أفغانستان أو لأا مـن المرجـح أن تسـاعد علـى تحقيـق امتثـال 
الطالبـان للقـرارات ذات الصلـة بـالموضوع. وتسـري التدابـير السـالفة الذكـر بعـد مضـي شــهر 

على اتخاذ القرار. 
واعتمـدت اللجنـة هـذا التقريـر في ٢٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠. والغـرض منـــه  - ٦
تقديم موجز وقائعي لأنشطة اللجنة منذ إنشـائها في تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩ وحـتى ٢٨ 
كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، وفقا لتدابير الشفافية التي بينها رئيس مجلس الأمـن في مذكرتـه 
المؤرخــة ٢٩ آذار/مــارس ١٩٩٥ (S/1995/234). وفي خــلال هــذه الفــترة، عقــدت اللجنـــة 

جلستين و ١٣ مشاورة غير رسمية بين أعضاء اللجنة على مستوى الخبراء. 
 

أعمال اللجنة   ثانيا -
معلومات أساسية  ألف -

في ٢٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، أصـدرت اللجنـة بلاغـا صحفيـا تضمـن قائمـة  - ٧
بالطائرات التي تمتلكها الطالبان أو تستأجرها أو تشـغلها أو المملوكـة أو المسـتأجرة أو المشـغلة 
لصالح الطالبان، وذلك وفقا للفقرة ٤ (أ) والفقرة ٦ (هــ) مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩). وفي 
SC). وسـيجري تنقيـح  ١٠ شباط/فــبراير ٢٠٠٠، أضيفـت طـائرة أخـرى إلى القائمـة (6806/
القائمة حسب الضرورة. وعلاوة علـى ذلـك، شـجعت اللجنـة الـدول الأعضـاء علـى إبلاغـها 

بأية معلومات قد تتوافر لديها بشأن أية طائرات لم يرد ذكرها في القائمة السالفة الذكر. 
ـــب إلى جميــع الــدول أن تقــدم إلى  وفي الفقـرة ١٠ مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، طُل - ٨
ـــاذ التدابــير  اللجنـة المنشـأة بموجـب الفقـرة ٦ مـن القـرار تقـارير، خـلال ٣٠ يومـا مـن بـدء نف
المفروضة بموجب الفقـرة ٤ مـن القـرار، بشـأن التدابـير الـتي اتخذـا ـدف تنفيـذ تلـك الفقـرة 
تنفيذا فعالا. وفي هذا الصدد، بعث الرئيس في ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ مذكـرة شـفوية 
إلى جميع الدول ليلفت انتباهها، وبوجه خـاص، إلى الأحكـام الـواردة في الفقـرة ٤ مـن القـرار 
١٢٦٧ (١٩٩٩) ويطلــب معلومــات عــــن التدابـــير الـــتي اتخذـــا لإنفـــاذ تلـــك الأحكـــام. 
ــذا  وفي ٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، أصـدر الرئيـس تقريـرا بشـأن التدابـير الـتي اتخذـا الـدول تنفي
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S). وفي ٣١ آب/أغســــطس  لأحكـــام الفقـــرة ٤ مـــن القـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) (2000/282/
ــد، ورد رد  S). وفيمـا بع /2000/282/Add.1) ٢٠٠٠، صـدرت إضافـة للتقريـر المذكـور أعـلاه

 .(S/AC.37/2000/71) من ألمانيا
ووفقا للفقرة ٤ (ب) والفقرة ٦ (هــ) مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، حـددت اللجنـة  - ٩
في ١٢ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، بموجـــب مذكــرة شــفوية موجهــة إلى جميــع الــدول، الأمــوال 
وغيرها من الموارد المالية المتعين تجميدها. وفي هذا الصدد، يتعين على الدول الأعضاء أن تبلـغ 
اللجنة بالتدابير التي تتخذها لتنفيذ الفقرة ٤ من نفس القرار تنفيذا فعالا، وبأسماء ما يوجـد في 
أقاليمها من كيانات و/أو أشخاص ينطبق عليهم تجميد هذه الأموال وغيرها من المــوارد الماليـة 
المحـددة . كمـا صـدر محتـوى المذكـرة الشـفوية في ١٣ نيســـان/أبريــل ٢٠٠٠ باعتبــاره بلاغــا 
صحفيا. وفـــــــي ٢٤ تشريـــــن الأول/أكتوبـر و ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، أصـدرت 
اللجنة بلاغين صحفيـين إضافييـــــن، حـددت فيـهما الكيانـات الماليـة الخاضعـة لأحكـام القـرار 

١٢٦٧ (١٩٩٩) السالفة الذكر. 
وفي ١٤ نيسان/أبريل ٢٠٠٠، عمم الرئيس مذكرة من الأمانة العامـة تتضمـن، وفقـا  - ١٠
للفقـرة ١٢ مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، توصيـات تدعـو إلى تحســـين مراقبــة تنفيــذ التدابــير 
ـــة فيــها ثم تبــت فيــها  المفروضـة بموجـب الفقـرة ٤ مـن ذلـك القـرار، وذلـك لكـي تنظـر اللجن
حسب الاقتضاء. وفي هذا الشأن، لوحظ أن منظمة الطيران المدني الدولي واتحاد النقل الجـوي 

الدولي قد أعربا عن رغبتهما في إيفاد بعثات فنية لمساعدة اللجنة على أداء أعمالها. 
وفي ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، أجريت على مستوى الخبراء مشـاورات غـير  - ١١
رسمية بين أعضاء لجنـة الجـزاءات المعنيـة بأفغانسـتان لتبـادل الآراء بـين هـؤلاء الأعضـاء وممثلـي 
إدارة الشؤون السياسية (بالنيابة عن بعثة الأمم المتحدة الخاصة في أفغانسـتان) ومكتـب منسـق 
الشـؤون الإنسـانية، فيمـا يختـص بتقييـم آثـار الجـزاءات الجاريـــة. وبعدئــذ، أي في ١٣ كــانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ قام رئيس اللجنة وفقا للفقرة ٦ (ج) من القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، في 
خلال مشاورات بشأن مسألة أفغانستان أجراها الـس بكـامل هيئتـه بـإطلاع أعضـاء الـس 

على ما ورد في النقاش الذي دار بجلسة اللجنة السالفة الذكر. 
 

موجز لأنشطة اللجنة  باء -
المبادئ التوجيهية التي تسترشد ا اللجنة  - ١

عرضـت المبـادئ التوجيهيـة الـتي تسترشـد ـا اللجنـة في تســـيير أعمالهــا علــى بســاط  - ١٢
البحث الأولي في المشاورات غير الرسمية التي أجراها أعضاء اللجنـة، علـى مسـتوى الخـبراء؛ ثم 
اعتمدت في ١ شباط/فبراير ٢٠٠٠، بموجب إجراء عدم الاعتراض. وقـد أحـال الرئيـس هـذه 



600-81586

S/2000/1254

المبادئ التوجيهية إلى جميع الدول والمنظمـات الدوليـة والوكـالات المتخصصـة بمذكـرة شـفوية 
مؤرخة ٤ شباط/فبراير ٢٠٠٠. 

 
الرحلات الجوية  - ٢

في خـلال الفـترة المشـمولة بـالتقرير، وافقـت اللجنـة علـى ١١ رحلـة جويـــة لأغــراض  - ١٣
إنسانية. وقد وافقت اللجنة على جميع الطلبات ذات الطابع الإنساني. 

ففـي ٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠، أذنـت اللجنـة، عمـلا بأحكـام الفقـرة ٤ (أ) مـن قـــرار  - ١٤
مجلس الأمن ١٢٦٧ (١٩٩٩)، ووفقا للفقرة ٦ من المبادئ التوجيهية التي تسترشد ا اللجنـة 
في تسـيير أعمالهـا، بمـا طلبتـه الطالبـان مـن سمـاح بــ ٩٠ رحلـة ذهـاب وعــودة علــى مرحلتــين 
ـــــة مــــن  (المرحلـــة الأولى مـــن ٩ شـــباط/فـــبراير إلى ٩ آذار/مـــارس ٢٠٠٠؛ والمرحلـــة الثاني
٢٥ آذار/مارس إلى ٢٣ نيسان/أبريل ٢٠٠٠) لخطوط أريانا الجوية الأفغانيـة لنقـل ٠٠٠ ١٢ 
حاج أفغاني كي يؤدوا فريضة الحج، وذلك بنقلهم من كابول وقندهار (أفغانسـتان) إلى جـدة 
(المملكة العربية السعودية)، مع التوقف في الشارقة (الإمارات العربيـة المتحـدة) لإعـادة الـتزود 
بـالوقود. ووافقـت اللجنـة علـى ذلـك، رهنـــا بالشــرطين التــاليين: وجــوب إبلاغــها، التماســا 
لموافقتها، بأي تغيير في الجدول الزمني للرحلات الجوية أو بـأي تغيـير في الطـائرات؛ واحتمـال 
التأثـير سـلبا علـى الرحـلات الجويـة المقبلـة إذا حـدث في الرحلـة توقـف غـير مـأذون بـه. كمـــا 
أكدت اللجنة على أهمية تنفيذ المبادئ التوجيهية التي تنص على جملة أمور، من بينـها وجـوب 
تفتيش الطائرة لضمـان تشـغيلها خصيصـا للأغـراض الإنسـانية المعلنـة (أي عـدم السـماح بـأي 
ركـاب إضـافيين أو شـحنات إضافيـة في محطـة التوقـف أو في جهـة الوصـول) ووفقـا للأحكــام 
ذات الصلة الواردة بقرار مجلـس الأمـن ١٢٦٧ (١٩٩٩). ولذلـك، جـرى في الشـارقة وجـدة 
تفتيـش الطـائرات في رحـلات الذهـاب والعـودة، بمرحلـتي التشـغيل كلتيـهما، وذلـك باشــتراك 
موظفي الأمم المتحدة، فضلا عن سلطات الإمارات العربية المتحدة وسـلطات المملكـة العربيـة 

السعودية. 
ـــن  ونظـرا لظـروف غـير متوقعـة، طلبـت الطالبـان في ٢٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠ إذنـا م - ١٥
اللجنة بعشر رحـلات ذهـاب وعـودة (في الفـترة مـن ١ إلى ١٠ آذار/مـارس ٢٠٠٠) لشـركة 
طـيران الخليـج – صقـر الشـارقة (العاملـة لحسـاب خطـوط أريانـا الجويـة الأفغانيـة) لأجـل نقــل 
حجـاج أفغـان لأداء الحـج، مـن قندهـار إلى جـدة، مـع عـدم التوقـف في الطريـق. وقـد وافقــت 
اللجنة في ٢٥ شباط/فبراير ٢٠٠٠ علـى الرحـلات الجويـة المذكـورة. كمـا أجريـت عمليـات 
المراقبة/التفتيش للطائرات القائمة بالرحلات الجوية المذكورة، وفقا للشرطين المقرريـن بالنسـبة 
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لخطوط أريانا الجوية الأفغانية خلال المرحلتين الأولى والثانيـة مـن عمليـة نقـل الحجـاج الموافَـق 
عليها من قبل. 

ـــة المتحــدة  وفي ١ آذار/مـارس ٢٠٠٠، أذنـت اللجنـة برحلـة عـودة مـن لنـدن (المملك - ١٦
لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية) إلى كـابول (أفغانسـتان) لطـائرة مخطوفـــة تابعــة لخطــوط 

أريانا الجوية الأفغانية، مع التوقف في سامارا (الاتحاد الروسي) لإعادة التزود بالوقود. 
وفي ١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، أصدرت اللجنة بلاغا صحفيا أكـدت فيـه مـن  - ١٧

جديد إجراءاا المتعلقة بطلبات السماح برحلات جوية لأغراض إنسانية. 
ـــالفقرة ٤ (ب) والفقــرة ٦ (و) مــن  وفي ٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، وعمـلا ب - ١٨
القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، وافقت اللجنة على اســتثناء مـن تطبيـق التدابـير السـالفة الذكـر فيمـا 
يختص بمدفوعات يسددها إلى هيئة الطـيران الأفغانيـة (وزارة الطـيران المـدني والسـياحة)، اتحـاد 
النقـل الجـوي الـدولي، بالنيابـة عـن شـركات الخطـوط الجويـة الدوليـة مقـابل خدمـــات المراقبــة 
الجويـة. وكـان ذلـك الإذن مرهونـا بـالإجراءين التـاليين: (أ) فحـص ممثلـي اتحـاد النقـل الجــوي 
الدولي ومنظمة الطيران المدني الدولي مرافق وزارة الطيران المدني والسياحة فحصـا شـاملا كـل 
شهرين، على أن يرفع هؤلاء الممثلون تقريرا إلى اللجنة بمـا يتوصلـون إليـه، بمـا في ذلـك صـورا 
مـن التعـاملات الماليـة بـين حسـابي الضمـان؛ (ب) تقـدم وزارة الطـيران المـدني والسـياحة، عــن 
ــا  طريـق اتحـاد النقـل الجـوي الـدولي، بتقريـر إلى اللجنـة يشـمل المعلومـات المحاسـبية المتاحـة فيم

يختص بالاستخدامات الفعلية للأموال. 
وفي ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، أذنت اللجنـة بتلبيـة طلـب مقـدم مـن منظمـة  - ١٩
الطـيران المـدني الـدولي لاســـتثنائها مــن أحكــام الفقــرة ٤ (ب) مــن القــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
كي تلغي تجميد مبلغ معين من حساب دائرة مشـتريات الطـيران المـدني الأفغانيـة لـدى منظمـة 
الطيران المدني الدولي وتحول أموالا إضافية من رسـوم التحليـق الـتي جمعـها اتحـاد النقـل الجـوي 
الـدولي بالنيابـة عـن وزارة الطـيران المـدني والسـياحة لشـراء معـدات اتصـال للطـيران ومعـــدات 
اتصال احتياطية ومعدات معينة لأبراج المراقبـة الجويـة ومعـدات لأمـن الطـيران. وتـرى منظمـة 
ـــة الإنســانية  الطـيران المـدني الـدولي أن هـذه المعـدات ضروريـة لسـلامة القيـام بـالرحلات الجوي
والرحـلات الجويـة المخصصـة لأغـــراض الحــج، وكذلــك لســلامة وكفــاءة الرحــلات الجويــة 
الدولية التي تحلق فوق منطقـة معلومـات طـيران كـابول. وسـوف ترفـع منظمـة الطـيران المـدني 

الدولي تقريرا إلى اللجنة بشأن تسليم المعدات السالفة الذكر وبشأن تركيبها. 
ـــت  وفي ٢٨ كانــــون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، أصـــــدرت اللجنـة مذكـرة شـفوية طلب - ٢٠
فيها إلى جميع الدول أن تقدم إليها، للنظر وعمـلا بأحكـام الفقـرة ١٢ مـن قـرار مجلـس الأمـن 



800-81586

S/2000/1254

١٣٣٣ (٢٠٠٠)، قوائم بأسماء المنظمات ووكـالات الغـوث الحكوميـة الـتي تقـدم مسـاعدات 
ــه أن  إنسـانية إلى أفغانسـتان. وفي ذلـك التـاريخ أيضـا، أصـدرت اللجنـة بلاغـا صحفيـا جـاء في
اللجنة تعد قائمة بالمنظمات ووكالات الغوث الحكوميـة القائمـة بتقـديم المسـاعدات الإنسـانية 
إلى أفغانسـتان الـتي سـوف تعفـى مـن المنـع المفـروض بموجـب الفقـــرة ١١ مــن القــرار ١٣٣٣ 
(٢٠٠٠)، حسـبما تقضـــي الفقــرة ١٢ مــن ذلــك القــرار. كمــا كــررت اللجنــة قولهــا بــأن 
ـــه مــن  الإجـراءات القائمـة المتصلـة بـالفقرة ٤ (أ) مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) ومـا تنـص علي
إعفاءات مقررة لأسباب إنسانية ستظل سـارية لحـين نفـاذ التدابـير الـتي فرضـها القـرار ١٣٣٣ 

 .(٢٠٠٠)
الاستنتاجات والملاحظات  ثالثا -

ـــين العــام ومــع  تؤكـد اللجنـة مجـددا التزامـها بمواصلـة العمـل في تعـاون وثيـق مـع الأم - ٢١
هيئات الأمانة العامة ذات الصلة، ومن بينـها مكتـب منسـق الشـؤون الإنسـانية، ـدف الوفـاء 

بالمهام المنوطة ا من قبل مجلس الأمن. 
وتود اللجنة أن تعرب عن تقديرها لما لقيته من الدول الأعضـاء، والمنظمـات الدوليـة،  - ٢٢
بما فيها اتحاد النقل الجوي الدولي ومنظمة الطيران المدني الدولي والأمانة العامة للأمم المتحـدة، 

من دعم وتعاون مستمرين عند إنشائها وعند اضطلاعها بأعمالها الجارية. 
 

 


